


Caviar Baeri 50 grs	 150
Baeri caviar 50 gm

Caviar Beluga 50 grs	 410
Beluga caviar 50 gm

Angulas de Aguinaga 100 grs	 190
Aguinaga baby eels 100 gm

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included



Ensalada de burrata con su aliño	 18
Burrata cheese salad with dressing

Jamón Joselito con pan de cristal y tomate	 36
Joselito ham, served with crystal bread and tomato

Gambussi (gamba roja pequeña) a la andaluza y sal de flores	 20
Andalusian style gambussi (small, red prawns) with Ibizan flower salt
 
Huevos estrellados con jamón Joselito	 22
Fried eggs with Joselito ham

Huevos estrellados con gamba roja ibicenca	 60
Fried eggs with red Ibizan prawns

Yema de huevo de corral con caviar	 49
Free-range egg yolk with caviar

Pulpo a la parrilla estilo anticuchero y puré de patata a la lima	 24
Grilled, anticucho-style octopus and mashed potato with lime

Tartar de atún del Mediterráneo con aliño suave de soja y tomate Raf	 29
Mediterranean tuna tartare with a light soy dressing and Raf tomato

Tartar de corvina y salmón con aliño de yuzu ginger y crujiente de soja	 27
Tartare of sea bass and salmon with ginger yuzu dressing and crunchy yuca

Steak tartar al estilo francés con patatas fritas y pan tostado	 35
French-style steak tartare with chips and toast

Ceviche clásico de corvina, calamar y gamba roja	 30
Classic ceviche of sea bass, squid and red prawns

Ceviche de atún rojo con crema de ají amarillo	 30
Red tuna ceviche with puréed yellow chilli pepper

Tiradito tres mares (salmón, vieira y lubina)	 30
Tiradito tres mares (salmon, scallops and sea bass) 

Tiradito de ventresca de atún con aceite de sésamo picante	 35
Tuna belly tiradito with spicy sesame oil

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included





Fetuccine con bogavante y crema americana picante	 35
Fettuccini with lobster and spicy American cream

Pappardelle con trufa fresca de verano y parmesano	 37
Pappardelle with fresh summer truffles and Parmesan cheese

Lubina salvaje con romanesco y verduritas risoladas	 36
Wild sea bass with Romanesco broccoli and vegetable rissoles

Nuestra versión de bacalao negro marinado en miso blanco y puré de patata violeta	 45
Our special black cod marinated in white miso and served with mashed purple potatoes

Rodaballo salvaje con endivias glaseadas y salsa bearnesa	 39
Wild turbot with glazed endives and Béarnaise sauce

Plato selecto de mariscos de nuestro mar ( consultar con nuestro staff)	
A selection of local seafood ( please ask a member of our staff)

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included



Solomillo al foie con manzana verde en texturas	 39
Grilled beef sirloin with foie and apple textures

Chuletón madurado durante 60 días a la parrilla	 60/120 (kg)
60-day-aged grilled T-bone steak

Tataki de black Angus con seta shimeji, micro verduras y salsa teriyaki	 31
Black Angus tataki with shimeji mushrooms, micro veg and teriyaki sauce

Secreto Ibérico con reducción de sake, lima y pure de batata	 36
Iberian pork with sake reduction, lime and sweet potato puree

Magret de pato laqueado a la japonesa	 31
Japanese-style, glazed, duck margaret

Ensalada de la huerta con vinagreta de balsámico y quinoa real	 17
Garden salad with balsamic vinaigrette and royal quinoa

Espuma de humus y olivada con pan cristal y tomate	 16
Hummus and tapenade mousse with crystal bread and tomato

Parrillada de verduras al natural con salsa romesco	 16
Fresh grilled vegetables with romesco sauce

Risotto de setas del bosque, perifollo y trufa fresca	 33
Wild mushroom risotto with chervil and fresh truffle

Hamburguesa 100% veggie con ensalada de verduras y patatas	 26
100% veggie burger, served with salad and potatoes

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included



EDAMAME	 11
Judías japonesas de soja
Japanese soya beans

SPICY EDAMAME	 12
Judías japonesas de soja picante
Spicy japanese soya beans

MISOSHIRU	 11
Sopa de miso
Miso soup
 
GYOZA DE POLLO	 19
Empanada de pollo y verduras
Chicken and vegetable dumpling

JAPONÉS, SENSACIONES DEL NUEVO ORIENTE
JAPANESE, FLAVOURS FROM THE NEW FAR EAST

MASTER	 80
30u sushi, sashimi y makis
30 pieces of sushi, sashimi and maki

ENERGY	 48
18u sushi, sashimi y makis
18 pieces of sushi, sashimi and maki

SMALL CLUB ROLL	 34
12u makis y uramakis
12 pieces of maki and uramakis
 
PACHA SUSHI	 45
12u niguiris de autor
12 pieces of signature nigiri

MORIWASE	 54
25u atún, salmón Hamachi
25 pieces of tuna and Hamachi salmon

NAMI	 30
15u atún, salmón Hamachi
15 pieces of tuna and Hamachi salmon

MIX	 21
8u atún y salmón
8 pieces of tuna and salmon
 
O-TORO	 34
Ventresca de atún rojo
Bluefin tuna belly

HAMACHI	 30
Yellow tail
Yellow tail

TATAKI LOUNGE	 30
8u salmón o atún flambeado con salsa Ponzu, y cebolla caramelizada
8 pieces of salmon or flambé tuna with Ponzu sauce and caramelised onion

O-TORO TATAKI	 36
10u ventresca de atún en salsa del sushiman
10 pieces of tuna belly in sushiman sauce

SPICY MAGURO TATAKI	 33
Lomo de atún con mayonesa picante y patatas paja
Tuna steak with spicy mayonnaise and Straw potatoes

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included
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AVOCADO TOP ROLL	 21
Salmón y gamba envuelto en aguacate y queso crema
Salmon and prawn wrapped in avocado and cream cheese

CALIFORNIA COLOR ROLL	 22
Cangrejo real, aguacate, pepino y arcoíris de tobiko
King crab, avocado, cucumber and tobiko rainbow

RAINBOWS DRAGON	 23
Langostino en tempura, mango, sriracha y pepino, envuelto en láminas de pescado y aguacate
Prawn tempura, mango sriracha and cucumber wrapped in slices of fish and avocado
 
MEDITERRANEAN TUNA TRUFFLE	 25
Atún, espárragos trigueros, láminas de trufa y su aceite
Tuna, asparagus, truffle slices and oil

SOFT SHELL	 23
Cangrejo de concha blanda con mayonesa cítrica
Soft Shell crab with citrus mayonnaise

TEMPURA MIX	 19
Gambas y verduras de temporada
Prawns and seasonal vegetables

EBI TEMPURA	 24
Gambas tempurizadas
Prawn tempura
 
TEMPURA DE BOGAVANTE	 33
Bogavante con salsa tártara
Lobster with tartar sauce

FUNKY MAKI	 21
Gamba, palmito, aguacate y mayonesa picante
Prawn, hearts of palm, avocado and spicy mayonnaise

HOT PHILADELPHIA	 20
Salmón, gamba, cebollino y queso crema
Salmon, prawn, chives and cream cheese

SPICY TUNA GUNKAN	 22
6u Gunkan envuelto en salmón coronado en atún picante
6 pieces of gunkan wrapped in salmon and topped with spicy tuna

TORO TARTAR	 23
Gunkan toro tartar coronado con huevo de codorniz
Gunkan bull tartare crowned with quail egg

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included
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Ensalada de alga japonesa wakame	 15
Wakame seaweed salad

GYOZA VEGETAL	 17
Empanada de verduras
Vegetable dumpling 

VEGETAL CALIFORNIA ROLL	 16
Mango,aguacate,pepino
Mango, avocado, cucumber
 
KAPPA MAKI	 15
Pepino
Cucumber

FUTO MAKI	 16
Verduras tempurizadas
Vegetable tempura

PENSAMOS EN TI… PORQUE ERES ESPECIAL
WITH YOU IN MIND… BECAUSE YOU’RE SPECIAL

Si es usted alérgico a algún alimento, consulte al personal del restaurante | if you are intolerant to some food, ask restaurant staff
IVA incluído | TAX included


